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RESUMEN

Una década después de la llegada de los primeros misioneros capuchinos de Baviera a la Araucania en
1896, se inauguro la primera exposicion Chile-Missionsausstellung que daria paso en 1910 a un museo en
la pequefia ciudad de Altétting en el sur de Baviera. El objetivo de este articulo es analizar una seleccion
fotografica mostrando las puestas en escena de este museo, sus objetos y coleccion. Hemos entendido las
fotografias como parte del paradigma de representacién e imaginario de la cultura mapuche bajo una éptica
cientifica de los misioneros. Asimismo, entendemos a los capuchinos como unos ‘traductores’ que
presentan ciertos elementos de la cultura material mapuche, asi como colecciones de muestras de los reinos
animal y vegetal del sur de Chile para un pablico germanoparlante y principalmente catélico. En este
contexto, el estudio comprende al archivo, la vitrina, la representacion y la alteridad como factores
determinantes para el proceso de traduccion que involucra el traslado y exposicion de estos elementos entre
América y Europa. Adicionalmente, el dinero recolectado gracias a la venta de revistas, agendas, postales,
entre otros, es decir, de las fotografias en distintos medios, como de entradas al museo, permitié sufragar
los costos de mantencidn de los miembros de la orden en la Araucania, asi como el progreso material de la
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misma. La curiosidad de los lectores de las revistas y de los visitantes al museo por los mundos y objetos
“exoticos” apoyo la construccién del museo como una zona de contacto fronterizo y de confrontacion
intercultural entre lector y mapuche.

Palabras clave: misién capuchina; frontera; Araucania; exposicién; museologia; fotografia.

ABSTRACT

A decade after the arrival of the first Capuchin missionaries from Bavaria to Araucania in 1896, the first
exhibition Chile-Missionsausstellung that would later become a museum in 1910 was inaugurated in the
small town of Altétting in southern Bavaria. The aim of this article is to analyse a photographic selection
showing the staging of this museum, its objects and collection. The photographs are understood as a
paradigm of representation and imaginary of the Mapuche culture under a scientific view of the
missionaries. We understand the Capuchins as translators who made available both certain elements of
Mapuche material culture and collections of the animal and plant kingdoms of southern Chile to a German-
speaking and mainly Catholic public. In this context, the study includes the archive, the showcase, the
representation and the otherness as determining factors for the process of translation that involves the
transfer and exhibition of these elements between America and Europe. The money collected from the sale
of magazines, diaries, postcards, i.e., photographs in different media, as well as museum tickets, made it
possible to cover the maintenance costs of the members of the order in Araucania, as well as its material
progress. The curiosity of the readers of the magazines and the visitors to the museum for the “exotic”
worlds and objects supported the construction of the museum as a zone of border contact and intercultural
confrontation between the reader and the mapuche.

Keywords: capuchin mission; frontier; Araucania; exhibition; museology; photography.

RESUMO

Uma década ap0s a chegada dos primeiros missionarios capuchinhos da Baviera na Araucania, no ano
de 1896, foi inaugurada na pequena cidade de Altétting, a primeira exposi¢do Chile-Missionsausstellung
que se tornaria um museu a partir de 1910, no sul da Baviera. O objetivo deste artigo é analisar uma selecéo
fotografica mostrando as producfes desse museu, seus objetos e sua cole¢do. As fotografias sdo
compreendidas como um paradigma de representagdo e imagem da cultura mapuche, considerando que os
missionarios tinham um olhar cientifico sobre esse material. Entendemos os capuchinhos como ‘tradutores’
gue organizaram tanto elementos da cultura material mapuche, quanto colec¢des dos reinos animal e vegetal
do sul do Chile para um publico de lingua alema e principalmente catdlico. Neste contexto, o estudo entende
0 arquivo, a vitrine, a representacao e a alteridade como fatores determinantes no processo de tradugdo, que
por sua vez, estava relacionado com a transferéncia e exibicdo destes elementos entre a América e a Europa.
O dinheiro arrecadado com a venda de revistas, diarios, cartes postais, fotografias em diferentes midias,
bem como as taxas de administracdo do museu, possibilitaram cobrir os custos de manutencdo da ordem
dos capuchinhos em Araucania, bem como o progresso material da ordem. A curiosidade de leitores de
revistas e visitantes do museu por mundos e objetos “exéticos”, incentivou a constru¢do do museu como
um local de contato fronteirico e de confronto intercultural entre esse leitor e mapuche.

Palavras-chave: missdo Capuchinha; fronteira; Araucania; exposi¢do; museologia; fotografia.

INTRODUCCION

Hasta hace poco era impensable la posibilidad de estudiar a la Araucania desde una
alejada ciudad en el sur de la alemana region de Baviera?. Sin embargo, las fotografias
producto de la mision capuchina de comienzo del siglo XX podrian indicar lo contrario.
Altotting, que ha sido la sede principal de la orden capuchina en Baviera, cuya historia
esta vinculada a la llamada Capilla de Piedad (Gnadenkapelle) y de su culto, se convirti6
en un concurrido centro de peregrinacion al que llegaban fieles de diferentes partes de
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Europa. Este flujo constante de peregrinos se mantuvo hasta los dias en que se expusieron
las imagenes y los objetos llegados desde la frontera sur de Chile. Hacia 1932 —el afio en
el que este estudio termina— la Didcesis de Passau, a la que pertenece la pequefia ciudad
de Altétting, contaba con un 98,58 % de poblacion catdlica (Zumholz, 2018, p. 787). En
este contexto regional en el que se desarrollaba la organizacion de la actividad misional
ejecutada al otro lado del globo, hubo un interés de parte de la misma orden capuchina
bavara en los albores del siglo XX por mantener viva la memoria de lo que alla ocurria.
Este articulo se propone estudiar una seleccién de fotografias tomadas durante el
ejercicio misional y que han sido organizadas bajo cuatro criterios de lectura y analisis:
(1) vitrinas que muestran objetos, en disposicion similar a gabinetes de curiosidades, (2)
de animales, (3) de montajes escénicos que representan momentos de la evangelizacion,
a la manera de dioramas con fondos pintados, y (4) aquellas fotografias tomadas en la
Araucania, que operaron como medios de comunicacion para un publico mas amplio (en
revistas, postales o en el mismo museo). Las fotografias exhibidas en Altdtting
permitieron divulgar la actividad de los misioneros bavaros por medio de la exposicién
Ilamada Chile-Missionsausstellung abierta a los visitantes a partir de 1906. Hoy en dia,
en Altotting se encuentran un total de 13 albumes fotograficos que mantienen fotografias
de la misién capuchina en distintas partes del mundo. La gran mayoria de las fotografias
son de la mision en la Araucania. También cuenta con postales de la época (no
necesariamente de autoria capuchina). Aunque en otra coleccion fotografica de los
capuchinos —la coleccion de placas de vidrio de la Universidad Catolica de Eichstatt-
Ingolstadt (Katholische Universitat Eichstatt-Ingolstadt)- también se encuentran
imagenes de la exposicion en Altétting (3 de un total de 1.687 placas de vidrio), la fuente
principal es un album en el archivo de Altétting, Archiv der Deutschen Kapuzinerprovinz.
Estos albumes contienen una media de 150 a 200 imagenes, entre las que se encuentran
numerosas postales. Las fotografias estudiadas para esta investigacion, evidencian
algunos aspectos de la exposicién Chile-Missionsausstellung que en 1910 se transformo
en museo. Entre ellos, varias vitrinas cargadas de objetos de distinta indole, abarcando un
amplio rango muestras de los reinos animal, vegetal y mineral. Ademas de ceramicas,
plantas, plateria, textiles, madera, huesos, aves y mamiferos taxidermizados. La
exposicion se completaba con representaciones® a modo de dioramas con los ya

mencionados montajes de la interaccion entre mapuche y capuchinos.
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El objetivo de este articulo es el analisis y puesta en valor de esta coleccion fotogréfica,
considerandola como una puesta en escena en Europa de la actividad misional de los
capuchinos bavaros en territorio mapuche-chileno que llegaron a la Araucania a partir de
1896. En este estudio proponemos una lectura de los paradigmas de representacion y de
los imaginarios puestos en escena desde la perspectiva de la ciencia y la circulacion de
conocimientos. Entenderemos a los capuchinos bavaros como agentes de una misién
evangelizadora enmarcada en el macro-contexto de consolidacion del Estado chileno en
los territorios del sur. Gracias a esta experiencia, los misioneros pudieron mostrar, a través
de esa exposicion en Altotting, el mundo exotico en el que se desenvolvia su actividad
misional. Asi, el archivo, la vitrina, la representacion y la alteridad son factores
determinantes para el proceso de traduccion que involucra el traslado y exposicion de
estos elementos entre el Nuevo y el Viejo Mundo.

Ya desde el comienzo de la misién capuchina, los misioneros no sélo intentaban
predicar el Evangelio, sino también explorar la cultura mapuche. Esto dio lugar a
numerosas obras sobre la lengua, la religion y las costumbres cotidianas. Ademas de las
publicaciones cientificas, los informes de la mision de Chile se publicaban regularmente
en diversas revistas misioneras para informar a los lectores germanoparlantes sobre la
cultura de la poblacion indigena. La exposicion que es el objeto de estudio de esta
investigacion, forma parte de este panorama de representacion. Tras diez afios de trabajo
misional por parte de los capuchinos bavaros, se fundo la primera exposicion permanente
en Altotting con material recogido por los miembros de la orden en la Araucania. El fin
de esta exposicion era el de presentar tanto las culturas materiales de la Araucania, como
las fotografias tomadas durante la labor capuchina en la frontera sur de Chile. El dinero
recolectado gracias a la venta de revistas, agendas, postales y entradas a exposicion,
permitio sufragar los costos de mantencion de los miembros de la orden en dichas
latitudes (Haringer, 2005, p. 180)*. La curiosidad de los visitantes por los mundos y
objetos “exoticos” a través de la puesta en escena de ciertas disciplinas como la etnologia,
la antropologia o la botanica, podia darse por sentado en el contexto del Imperio Aleman
y su politica expansionista (1871-1918), como atestiguan las exposiciones (universales),
las muestras etnoldgicas (Volkerschauen) y los numerosos museos etnolégicos (ibid.;
Hoth y Schuster, 2021).
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A comienzos de 1910 se terminé de construir el edificio destinado a ser la sede de la
exposicion permanente, que iria cambiando segun las mismas necesidades y expectativas
de quienes gestionaban las colecciones. De esta forma, el inmueble de dos pisos, como se
aprecia en la fotografia (ver Fig. 1), exhibid diversos distintivos que lo asociaban a la
cultura chilena. Por ejemplo, el emblema de Chile, en una de las variantes que
originalmente muestra un guanaco, se transforma en un animal “ficticio”: una especie de
caballo con cola similar a la de un ledn, disefiado posiblemente por un grabador
extranjero. Esta imagen representa, de buena manera, los procesos de transferencia y

traduccion de conocimientos y objetos entre el Viejo y el Nuevo Continente.

0 —‘

E Gebande der Indianermiffions-Ausftelung Altotting.
5; (Qinter bem Kongregationgjaal.)

Figura 1: “Gebédude der Indianermissions-Ausstellung Altotting” (1912). Franziskus-Kalender, p. 101.
Traduccion propia del titulo: “Edificio de la Exposicion de la Mision indigena Altotting”.

Siguiendo la propuesta de Doris Bachmann-Medick, el argumento central de este
trabajo es que la exposicion de Altétting —a través de los objetos, fotografias y textos
puestos en escena— es una ‘traduccion cultural’ (‘Kulturiibersetzung’) basada en los

métodos de la antropologia y la etnologia que intenta ‘traducir’ la cultura indigena a un
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publico germanoparlante (Bachmann-Medick, 2004, p. 155)°. Por lo tanto, los capuchinos
bavaros, cientificamente activos, junto con los organizadores de la exposicién en
Altétting son entendidos como ‘traductores’ en una zona de contacto fronterizo, es decir,
un espacio de encuentro colonial y confrontacion intercultural, donde se negocian
permanentemente las relaciones y construcciones colectivas de los imaginarios del otro.
Este articulo, por lo tanto, se centrara en la exposicidn capuchina de Altétting como una
forma de ‘traduccion cultural’ mas alla de su nivel representativo de la labor misional,
preguntando por las practicas organizadoras, fotograficas y analiticas —por ejemplo, en
las explicaciones sobre los objetos expuestos— detras de esta puesta en escena.

Para contestar a estas preguntas de investigacién, presentaremos, primero, un breve
contexto historico de la mision capuchina en la Araucania, para luego enfocarnos en los
procesos de produccion de las fotografias, su difusion y la apropiacion de conocimiento
que estos procesos implicaron. En una tercera parte, intentaremos analizar las
representaciones y las practicas detras de las mismas, en el contexto del museo de
Altétting, enfocandonos en las primeras décadas de su existencia (1906-1932). Un
elemento fundamental que serd utilizado son los registros fotograficos de la exposicion
realizados por los propios capuchinos. Estos constituyen una representacion visual
fundamental de la exposicion que permitira el analisis en conjunto con diversas fuentes

textuales, presentes en revistas, libros y postales.

LA MISION CAPUCHINA EN EL SUR DE CHILE (1896-1935)

Los capuchinos bavaros llegaron a Chile para continuar con la tradicién misional ya
iniciada desde una etapa temprana de la Conquista en los mismos territorios. En
particular, fueron los jesuitas y los franciscanos quienes establecieron las primeras
misiones en la Araucania. Luego de la Independencia, el gobierno chileno volvié a confiar
la misidn a los franciscanos. La llegada de los capuchinos italianos y bavaros, que iban a
apoyar a los franciscanos en su trabajo (Noggler, 1982, pp. 116 y pp. 140-152) vy, en
paralelo a estos ultimos, la llegada de los anglicanos que vinieron de Inglaterra, consolidd
el panorama misional de los siglos XIX y XX. Ademas de los misioneros, la segunda
mitad del siglo XIX estuvo marcada por una alta inmigracion de colonos tanto europeos
como de chilenos que se establecieron en las zonas urbanas y rurales del sur de Chile,
sobre todo en Temuco, Valdivia, Osorno y Puerto Montt (Ministerio de Relaciones
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Exteriores, 1890, p. 508). Entre la poblacion migrante se encontraban campesinos
trabajadores y un grupo de cientificos que estuvieron en contacto con los misioneros,
especialmente con los misioneros capuchinos bavaros. Entonces, también los viajeros y
los cientificos “descubrieron” la Araucania y su poblacién indigena, los “araucanos™®, y
registraron sus impresiones en numerosos informes y publicaciones.

Como lo han planteado Héctor Mora y Mario Samaniego Sastre, los llamados
“araucanistas” contribuyeron significativamente a la construccion del otro en
comparacién con, por ejemplo, los colonos (Mora y Samaniego Sastre, 2018). Entre los
“araucanistas” también se encontraron algunos misioneros capuchinos, cuyo interés
cientifico por la poblacion indigena se desarrolla durante las primeras décadas del siglo
XX. En particular, los Padres Félix de Augusta (1860-1935), Atanasio de Hollermayer
(1860-1945), Jer6nimo de Amberga (1866-1952), Sigifredo de Frauenhaeusl (1868-
1954), Ernesto Wilhelm de Moesbach (1882-1963) y Sebastian Englert (1888-1969)
participaron activamente en muchos campos de la ciencia como la botanica, la
antropologia y la linglistica, por medio de la publicacion de los resultados de sus
investigaciones y de un animado intercambio epistolar con miembros de la comunidad
cientifica internacional. Al principio, la mayor parte del trabajo de investigacion de los
misioneros resulto ser una herramienta para la evangelizacion de los mapuche’, como lo
fue el diccionario bilingiie “Gramatica Araucana”, que el Padre Félix de Augusta habia
escrito para el estudio de la “lengua araucana”. A través del contacto con el lingiiista
Rodolfo Lenz y gracias a su capital social, la obra finalmente circul6 en redes académicas
nacionales e internacionales (Mora y Vasquez Vilches, 2018, pp. 53-55)8.

En la “competencia por las almas”, la mision de los capuchinos bavaros se diferenciaba
sustancialmente en un aspecto de otras misiones de la region, por ejemplo, la de los
anglicanos: la diversidad y abundancia de estudios académicos sobre la cultura y el
idioma mapuche. La motivacién de este debate se derivo de las observaciones formuladas,
en particular por Félix de Augusta, en el sentido de que la cultura mapuche estaba en
proceso de decadencia con el creciente éxito de la mision y que debia preservarse para las

generaciones posteriores en forma de publicaciones (Arellano Hoffmann, 2006, p. 139):

La raza araucana pasa hoy por un periodo de transformacidn. Lo que nuestra obra refiere acerca de sus
costumbres y supersticiones, dentro de poco ya no correspondera a la realidad, ni se guardara memoria

de ello; por eso hemos querido conservar estos detalles para la ciencia etnoldgica; al mismo tiempo
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creemos que por la lectura de estas paginas nadie se formara un juicio desfavorable de los indios de hoy
dia. (Augusta, 1934, 1)

Para el estudio de las misiones en la Araucania es fundamental comprender el contexto
general que se vivia en todo Chile. En este sentido, la consolidacion del dominio territorial
era una de las metas trazadas por alcanzar, tras los primeros cien afios de vida republicana,
lo que explica procesos como la Guerra del Pacifico (1879-1884) en el Norte del Chile, o
los Tratados de Limites entre Chile y Argentina (1856 y 1881). Cada uno de ellos, a su
manera, buscaba resolver los asuntos fronterizos y, en esta misma linea, el Estado chileno
emprende la Ocupacion de la Araucania (1860-1883). El afianzamiento del territorio al
interior, constituido especificamente por la zona centro-sur de Chile, es decir el habitado
por la poblacion mapuche, recibié una especial atencion y fue sometido a distintos
procesos de ocupacién y poblamiento, con presencia militar, agrimensura, radicacion y
colonizacion. Fue dentro de esta logica que los procesos de mision y evangelizacion
supusieron una via que para ese entonces fue considerada pacifica, en la cual los
misioneros actuaban civilizando y educando, para convertir a la poblacion indigena en
ciudadanos en igualdad de condiciones, “como miembro de igual valor” (Noggler, op.
cit., p.160). Esta lectura en torno a una répida desaparicion de la cultura y précticas
tradicionales mapuche se manifestd en varios discursos cientificos de la época. Por
ejemplo, de los etn6logos alemanes fueron, entre otros, el gedgrafo Fritz Regel (1853-
1915), el antropdlogo Theodor Koch-Griinberg (1872-1924) o el muy conocido
arquedlogo Max Uhle (1856-1944) quienes advirtieron contra el exterminio de los
indigenas. Uhle, por ejemplo, abogd por el rescate y la ‘elevacion’ de los indigenas
dandoles acceso a la educacion, de acuerdo con las tendencias positivistas de la época
(Onken, 2019, p. 97; Uhle, 1906).

A nivel global, estas observaciones pueden ser comprendidas dentro del discurso
posdarwinista. Por lo tanto, muchos cientificos atribuyeron la “extincion” o desaparicion
de la poblacion autéctona —al menos implicitamente— a su inferioridad “racial” natural,
que, segun el zeitgeist social darwinista, la hacia inadecuada para la lucha de la
“supervivencia del mas apto” (Onken, 2019, p. 95). La posicion de los misioneros
capuchinos en este contexto queda todavia por definirse®. Por un lado, como ya se ha
mencionado, algunos de ellos como Félix de Augusta, Atanasio de Hollermayer,

Jeronimo de Amberga, Sigifredo de Frauenhaeusl, Ernesto Wilhelm de Moesbach y
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Sebastian Englert fueron cientificamente muy activos y formaron parte en redes
académicas. Por otro lado, su orden principal fue la evangelizacion de la sociedad
fronteriza, la ensefianza del catecismo y la “civilizacion” de los mapuche. Sin embargo,
estas dos observaciones no tienen por qué significar ninguna contradiccién: como
muestran varias fuentes de la época, un buen nimero de miembros perteneciente a
diversas ordenes religiosas procuraba mantener una actividad cientifica activa'®.

Esto implicd labores como publicaciones en revistas, participacion en congresos,
organizacién de exposiciones, o la interaccion constante con los demas integrantes de la
comunidad cientifica eclesiastica y laica. Es decir, debe notarse que para este caso, la
actividad cat6lica incluyé la adscripcion a préacticas y a comunidades cientificas, que
tradicionalmente y de forma equivocada, se le han negado a este tipo de sujetos. En este
sentido, revistas como Revue d’Histoire des Missions (Francia) o Zeitschrift fir
Missionswissenschaft (Alemania), ponen en evidencia la preocupacién de estas
comunidades por consolidar un campo de conocimiento con unas reglas propias'’. No
obstante, el proyecto cientifico de la Iglesia no terminaria ahi. Précticas coleccionistas,
por ejemplo, fueron impulsadas desde el Vaticano, en donde se reunieron los objetos
recolectados por la experiencia global de las misiones en el afio 1925 (Sanchez Gémez,
2007; 2012)2. En dicha exposicion organizada por el Vaticano en 1925, los misioneros
capuchinos de Baviera exhibieron también sus colecciones con objetos de la Araucania
(L esposizione missionaria vaticana, 1926, pp. 1-18).

La labor evangelizadora traia consigo transformaciones profundas en las vidas de los
misioneros de Baviera que cumplieron su labor en la Araucania. La mayoria de ellos
aprendia el mapudungun y se aislaba en comunidades por largas temporadas. Esta
inmersion les permitia conocer la cultura hasta en los més intimos detalles. Los resultados
de la interaccion se reflejaron incluso en la transformacién de su metodologia, es decir,
su observacion participativa como etnélogos en el campo de estudio. Es por el mismo
afecto con la cultura mapuche, entre otros motivos, que los capuchinos dieron valor
también a su cultura material, la que recolectaron para su conservacion.

En el caso especifico de la exposicion misional capuchina, las ideas para la creacion
de un museo misional se remontan fundamentalmente al padre Isidoro Schmitt de Rehau.
El Prefecto Apostolico Padre Burcardo Maria de Roéttingen, quien apoyaba estas ideas,
envio algunas cajas con objetos de todo tipo desde Valdivia a Altotting en los primeros
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afios de la mision capuchina. En mayo de 1906, se cred una primera exposicion
permanente, que existio hasta 1910 y que todavia se limitdé a una pequefia sala. Esta
primera exposicion permanente se financid exclusivamente con donaciones y se
expusieron varios animales disecados del sur de Chile, trabajos de mimbre, artesania,
ropa, mas de 100 plantas secas, ceramica mapuche de arcilla, utensilios de madera,
plateria mapuche y piezas textiles, asi como diversas figuras antropomorfas de madera
(Haringer, op. cit., pp. 180-181). Como el espacio para la exposicion permanente quedd
pequefio debido al crecimiento de las colecciones, a partir de 1908 se concretaron los
planes de construir un edificio independiente para la apertura de un museo misional, que
debia atraer sobre todo a los numerosos peregrinos que acudian al lugar de peregrinacién
de Altétting.

Asi, en 1910, se inicid la construccion de un edificio de 10 por 10 metros y dos plantas
(ibid., pp. 182-183). En 1925, el museo se amplid seis metros mas mediante una
extension, pero siguid sin servicios higiénicos, ya que se temia que hubiera “malos olores
y suciedad” debido a la constante afluencia de peregrinos (ibid., p. 186). Durante décadas,
el museo permanecié esencialmente sin cambios. La muerte del padre Isidoro en octubre
de 1932 marcé el fin de una primera fase de la historia del museo, que se habia
caracterizado esencialmente por su caracter etnologico. En 1965, los capuchinos
decidieron redisefiar el museo, centrandose en los aspectos religiosos de la mision. De
este modo, se pasé de una historia de los logros etnograficos de los misioneros a una
historia de la evangelizacion. A pesar de los intentos de actualizacion, el interés por el
museo de la misién fue disminuyendo y finalmente, se decidié cerrar el museo. Por ello,
en 1987 el Provincial se puso en contacto con el Museo Estatal de Etnologia de Munich
(Staatliches Museum fiir Vélkerkunde®) y acordd que dicho museo se hiciera cargo de las

colecciones y los objetos expuestos desde enero de 1988 (ibid., p. 187).

LAS COLECCIONES FOTOGRAFICAS DE LOS CAPUCHINOS

Uno de los productos materiales del trabajo misional de los capuchinos fue una gran
cantidad de documentos textuales y visuales que hoy dia se conservan,
fundamentalmente, en cuatro archivos, dos en Alemania y dos en Chile: en la biblioteca
de la Universidad Catolica de Eichstatt-Ingolstadt (Katholische Universitat Eichstétt-
Ingolstadt), en el Archivo Capuchino de Alttting (Archiv der Deutschen
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Kapuzinerprovinz), en el Archivo Historico Capuchino de Santiago de Chile y en el
Archivo de la Diocesis de Villarrica en la Araucania. Fueron los Padres Isidoro Schmitt
de Rehau en Alemania (Altotting) y Sigifredo Schneider de Frauenhdusl en Chile
(Panguipulli) las fuerzas que promovieron particularmente el uso de la fotografia en el
contexto de la mision araucana de los capuchinos bavaros. Sin embargo, los comienzos
de la fotografia capuchina se remontan probablemente a las ultimas décadas de
actividades misionales de los capuchinos italianos'*. En general, la historia de las
colecciones fotograficas de los misioneros capuchinos estd marcada por pérdidas de
varios tipos, generalmente producto de incendios, comunes por la calefaccion a lefia, en
el sur de Chile. Por ejemplo, con la destruccion de los Archivos Capuchinos en Valdivia
por un incendio en 1928, ha surgido una ruptura en la tradicion archivistica.

Se cuenta con poca informacion especifica sobre los autores de las fotografias y la
datacion de las mismas. Los distintos archivos se componen fundamentalmente de
fotografias con autoria sin identificar, pero claramente adscritas a la misién capuchina,
por registrar eventos internos o tener como foco a los misioneros y sus obras
(edificaciones como iglesias, internados, misiones de campo, retratos de grupos de
misioneros, actividades misionales, paisaje misional, dentro de otros). Hay una presencia
constante de fotografias cuya autoria son fotografos profesionales del area sur de Chile —
Enrique Cristian Valck (1826-1899), Gustavo Milet Ramirez (1860-1917), Odber Heffer
Bissett (1860-1945) y Rodolfo Knittel Reinsch (1876-1958) principalmente— asi como de
editores de postales (Alvarado, Mege y Baez, 2001; Alvarado, Helmke e Inostroza,
2019)%°.

Una pregunta frecuente en relacion a las fotografias suele ser sobre si se trataba solo
de un mero registro. Dada la forma y frecuencia en que circularon por distintos medios,
podemos suponer que no. Las postales, por ejemplo, que dan inicio a esta investigacion,
circularon adicionalmente en revistas, por la gran cantidad de publicaciones sobre la
mision araucana existentes en el Imperio Alemén. Es decir, en relacion con la finalidad
que tenian estas iméagenes y su circulacion, ilustrando postales, revistas y publicaciones,
nos encontremos con varias posibilidades. En primer lugar, hay que destacar el estatuto
testimonial del que goza la imagen fotografica, considerando el “esto ha sido” de Roland
Barthes, es decir el hecho de que “en la Foto algo se ha posado ante el pequefio agujero
quedandose en ¢l para siempre” (Barthes, 1989, p. 139). Independiente del hecho del
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montaje, pose y puesta en escena que supone la fotografia, se trata de una huella luminica
capturada por el lente y fijada en el negativo o emulsion al replicarse. Este caracter
testimonial es utilizado de manera extensa por los capuchinos: practicamente todas sus
publicaciones estan profusamente ilustradas con fotografias, dando cuenta del aspecto
factico como prueba o apoyo de lo planteado en el texto. Se lleva a cabo un minucioso
registro de usos y costumbres, caras, paisajes Yy, en este caso, la exposicion.

¢Qué es lo que motiva este uso de la fotografia? Por un lado, posiblemente su
formacion. Tal como menciona el Padre Domingo de Beire, quien estuviera en Chile:
“Todos ellos han cursado su carrera en las Universidades alemanas. Se han distinguido
por sus observaciones cientificas los Padres Félix José, Atanasio y Sebastian; pero todos
ellos, se advierte, llevan la formacion universitaria” (de Beire, 1949, p. 196). La
formacidn cientifica, su caracter (europeo) moderno y una tradicion asociada a la
imprenta y la difusion de imagenes en Alemania, pueden constituir una explicacion
parcial de esto. Por otro lado, es posible que se trate de un registro para la posteridad.
Llevando a cabo una lectura de la actividad misional en relacion a las teorias de
exterminio y desaparicion de los pueblos indigenas en América, ambas cosas van de la
mano.

Utilizando el ejemplo del testimonio de Pascual Cofia, cuyo editor es el capuchino
Ernesto Wilhelm de Moesbach, Stefanie Génger ha demostrado que quienes en su
momento fueron llamados “heroicos araucanos” eran percibidos a finales de siglo mas
bien como “sombras de las glorias pasadas™ y “reliquias del pasado” (Génger, 2014, p.
191)%. La actividad de los misioneros bavaros, como es posible observar en distintas
fuentes como cronicas y estudios sobre la actividad misional, estaba enfocada, en primer
lugar, en la poblacion infiel, no cristiana. Como aclara Albert Noggler, “ademas del
interés netamente religioso, era necesario que el indigena se integrara en la sociedad
chilena como miembro de igual valor” (Noggler, op.cit., p. 160). Es decir, en los
planteamientos del proyecto misional es posible ver una percepcidn en torno a un proceso
de “desaparicion” de lo mapuche como cultura, por asimilacion e hibridacion entregando
la formacién valorica-religiosa y las herramientas socio-culturales por medio de la
educacion.

Las tarjetas postales, como sefiala Hinnerk Onken en referencia a Theodor Koch-
Grlnberg (1872-1924), Erland Nordenskidls (1877-1932), Robert Lehmann-Nitsche
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(1872-1938) o Martin Gusinde (1886-1969), se convirtieron en un medio para que
algunos estudiosos preservaran y conservaran las culturas desaparecidas —al menos en
imagenes (Onken, op. cit., p. 64 y p. 95). Por ejemplo, Robert Lehmann-Nitsche escribid

después de su expedicion a Jujuy:

Dada la gran rapidez con que se extingue la pablacién indigena del continente sudamericano hay que
apurarse con el estudio de sus caracteres fisicos, porque en tiempo no muy lejano se haran del todo
imposible relevamientos exactos de muchas de estas tribus. (Lehmann-Nitsche, 1907, p. 53)

Finalmente nos encontramos con un aspecto sumamente relevante en relacion a la
circulacion de estas imagenes, particularmente de las fotografias en formato postal sobre
la exposicion en Altétting, asi como de la exposicion misma, que es el uso y funcion que
cumplian para la misién. Un aspecto fundamental para la actividad misional era el alcance
y la expansion que podian lograr los hermanos bavaros al interior del territorio mapuche.
La actividad bavara se caracteriza por la gran cantidad de nuevas fundaciones que llevan
a cabo y esto requeria financiamiento. Asi es como las fuentes mencionan dos elementos:
“Como auxilio permanente habria que citar primeramente el Almanaque de San
Francisco, cuyo producto neto esta destinado a la Mision. Hay ademas pequefias entradas
por la Exposicién Misional de Altotting, y aportes de la Obra Seréafica de Caridad y la
Obra Seréafica de Misas” (Noggler, op. cit., p. 139)Y. Vemos, en primer lugar, la revista
Franziskus-Kalender (Almanaque de San Francisco), una de las fuentes utilizadas para
este analisis, por la cantidad de imagenes y articulos sobre la exposicién y, en segundo
lugar, la exposicién misional, con una recaudacion baja, pero permanente. Asimismo,
hace mencion Ignacio de Pamplona de la adquisicion del Almanaque por parte del
Prefecto Burcardo Maria de Réttingen, en 1905:

Comprd, al efecto, la propiedad de un antiguo Almanaque, que se publicaba en Altoetting; y desde
entonces, cada afo se edita y reparte con profusion por todo el reino, comunicandole curiosas noticias,
planos, y fotografias de tipos, parajes, costumbres, conversaciones y cada afio. El pueblo catélico de
aquel pais paga gustoso su dinero por el Almanaque, que reporta una no despreciable entrada para la
Mision, y con la cual saben los amigos de los Capuchinos, que cooperan a las campafias apost6licas de

sus paisanos en favor de las almas de los pobres infieles. (de Pamplona, 1911, pp. 368-369)
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Adicionalmente es importante destacar que el Prefecto Burcardo trae las primeras
maquinas fotograficas, a su llegada a Chile en 1898, y prensa para generar una imprenta
de la Mision en Chile, a la vuelta de su viaje a Europa, en 1905 (de Réttingen, 1921,
manuscrito). Un afio después, cuando se fundé el museo en Altétting, comenzé una nueva
“refinanciacion” de la mision capuchina bavara en el sur de Chile a través de dineros
recolectados gracias a la venta de postales, agendas y revistas, como a partir de 1916
también a través de las entradas al museo (Haringer, op. cit., p. 180)*8.

En el caso del grupo de iméagenes estudiadas en este articulo y que dan como resultado
esta investigacion sobre las piezas, es relevante plantear los procesos involucrados en la
produccién de estas imagenes, asi como de su circulacion, siguiendo la linea de las
investigaciones coordinadas por Margarita Alvarado y su equipo (Alvarado, Mege, Bajas
y Médller, 2012; Alvarado, Mdéller y Mege, 2007 y Alvarado, Mege y Baez, op. cit., por
mencionar solamente algunas de las publicaciones mas reconocidas). En primer lugar, es
relevante sefialar el proceso de circulacion de objetos, imagenes y conocimiento, que
conlleva la adquisicién, estudio, traslado y posterior exhibicién involucrada en la muestra.
Normalmente hay una normativa iconica que responde a los pardmetros culturales propios
de una sociedad y, en este caso, hay un doble proceso de traduccion, al llevar los objetos,
interpretarlos y disponerlos en vitrinas en cierta disposicidn o interaccion entre elementos
(otras piezas, texto, fotografias) y, una vez mas, al registrarlo a través de fotografias.

Una pregunta que nos planteamos es si esta traduccion responde correctamente a los
codigos de representacion diferenciados y que pueden llegar a ser incomprensibles para
los miembros de otra comunidad. En este caso, hay un desplazamiento desde los
parametros mapuche, mediado por los capuchinos bavaros en el traslado, montaje,
representacion, traduccion y luego registro presentes en la exposicion. Previamente, por
relaciones interculturales, poblacion mapuche y capuchinos estan en distintas instancias
de intercambio de conocimiento y también de objetos. Un ejemplo paralelo podria ser el
caso de los capuchinos, quienes llevan a cabo traducciones de la biblia, que publican y
utilizan para entregar su mensaje a los mapuche. ¢Habra sido efectiva esta traduccion?
Usando ese caso, nos preguntamos si la traduccion que llevan a cabo los capuchinos de
la “cultura mapuche” es efectiva para representar lo mapuche, en el caso de recepcion de
las fotografias por gente mapuche en la actualidad®®. De esta manera entendemos que la
exposicion, a través de los registros, se desplaza desde lo mapuche y es mediada por la
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mirada capuchina bavara, siendo las fotografias una traduccion con un filtro cultural de
caracter bavaro-catdlico y, en este caso, como se ha mencionado ya moderno-cientifico,
de la cultura mapuche en Chile.

Por esto pensamos que es relevante el andlisis y estudio de la imagen, tal como plantea
Barthes (1987), comparando los textos (incluso uno icénico) con una cebolla, con capas
sucesivas y no necesariamente un centro. De esta manera hay que considerar no solo la
intencion preformulada de los autores, sino también aquellas motivaciones tal vez no tan
claras o evidentes, de caracter subconsciente. Asimismo, se deben considerar la
interpretacion y lecturas del resultado en la época de su produccion y los momentos
posteriores. De esta manera se busca darle un contexto cultural preciso, es decir un marco

referencial para una posible lectura. Esto, entendiendo que:

Todo producto cultural adopta de su contexto sus convenciones y a él se remite. Fuera de este contexto
matricial, su interés y su lectura, para los miembros de otro contexto cultural diverso, se transmutan
sobre todo en lectura de interés etnografico o criptografico. De lo que llevamos explicado podra
entenderse el fendmeno de la pluricodicidad de las imagenes (contextos, creencias, convenciones
gréficas, tradiciones, etc.) que puede convertirlas en otras culturas en ininteligibles por desconocimiento
de sus codigos genéticos. (Gubern, 2017, p. 87)

En este caso, como en toda fotografia, hay una serie de elementos que es necesario
abordar y que tienen que ver con la construccién y montaje involucrado con la toma de
estas fotografias. Hay una serie de operaciones que el fotografo lleva a cabo, de manera
mas o0 menos consciente, que dan como resultado la imagen, como lo son la pose, el
angulo de la toma y otros “artilugios” propios del oficio fotografico (Alvarado, 2000;
Alvarado, Mege y Béez, op. cit.). Las fotografias, en este caso, van transformando al
sujeto (los objetos de la exposicion y la exposicion misma) en objetos y, en palabras de
Barthes, “en objeto de museo” (1989, p. 45). Este extenso registro opera remitiendo y
reemplazando, paralelamente, la ausencia presente del museo en el “instante eterno”
fotografico. Ahora bien, este caracter documental, casi notarial, de la imagen, como ya
hemos planteado, esta atravesado por una serie de elementos que otorgan un valor
simbdlico y cultural anadido a la supuesta “objetividad” de la imagen. Adicionalmente es
necesario afiadir que: “...la produccién y la interpretacion de las imagenes estan

gobernadas por codigos heterogéneos, que se refieren tanto a cddigos perceptivos como
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a codigos culturales contingentes, tales como cddigo de época, de género, escuela, estilo,
etc. Representar algo es ya una forma de interpretarlo” (Gubern, op. cit., p. 190).

A raiz de esto, intentaremos deconstruir estas practicas museogréficas de representar
e interpretar que se manifestaron como ‘traducciones culturales’ de lo mapuche para un
publico bavaro y, sobre todo, catolico, entendiendo al museo —segun Rebecca Earle—
como un texto lleno de historias que hay que aprender a leer (Earle, 2007, p. 20 y 152)%,
A continuacion veremos, a través de los objetos y vitrinas fotografiadas, cual fue la
interpretacion de los capuchinos en relacion a la cultura material, la nocion de patrimonio
y la cultura mapuche, que se despliega en la exposicion de los misioneros bavaros en
Altotting.

LA EXPOSICION DE LOS MISIONEROS CAPUCHINOS EN ALTOTTING

Lo que asegura la literatura, es que la exposicion fue un éxito por el numero de
visitantes. Yaen 1911, el museo contaba con 24.000 visitantes, y en 1913 ya eran 46.000.
En 1914, cuando comenzé la Primera Guerra Mundial, todavia habia unos 40.000
visitantes (Haringer, op. cit., pp. 183-184). Como ya se habia mencionado, Alt6tting sigue
siendo un centro de peregrinacion relevante para la poblacién catdlica alemanay europea,
destacado por el santuario bavaro de Nuestra Sefiora de Altétting (Gnadenbild), que data
del siglo IX, y se hace célebre desde el siglo XV como destino para peregrinos y
creyentes. Creemos que la exposicién misional operaba dentro de un circuito mayor en el
mundo catdlico, aprovechando la afluencia de pablico para dar a conocer las actividades
misionales en tierras distantes a la concurrencia alemanay abogar por el apoyo econémico
de las mismas.

Ademas, es posible distinguir algunas categorias en relacion a los registros de la
exposicion. En primer lugar, hay fotografias generales de la exposicion, acompafiadas
ocasionalmente por gente, que dan cuenta del espacio y la distribucién. Luego, parte
importante del registro se enfoca en las vitrinas, dando cuenta de sus contenidos:
mamiferos, aves, representaciones humanas (capuchinos y mapuches), objetos variados
y diversos (plateria, cesteria, textil, madera, ceramica y objetos considerados para ese
entonces como chilenos). Adicionalmente a estas categorias hay un grupo de fotografias
que representan aspectos especificos, que escapan a los pardmetros anteriormente

mencionados, como una fotografia del Kaiserpanorama o Missionsguckkasten, como se

24



“Para el apoyo significativo de la mision araucana”. EI Museo de los Capuchinos bévaros en Altétting (1906-1932), de Ignacio
Helmke Miquel y Christiane Hoth de Olano, Revista TEFROS, Vol. 20, N° 2, articulos originales, julio-diciembre 2022:9-43.
En linea: julio de 2022. ISSN 1669-726X

Ilamaba en Altétting, un aparato utilizado como un medio de comunicacion de masas
popular a principios del siglo XX. Este aparato permitia ver series de imagenes
estereoscopicas con hasta 25 personas ocupandola a la vez a través de mirillas.

Las primeras dos fotografias aqui presentadas (ver Figs. 2 y 3) muestran parte de la
exposicion con los participantes activos de la misma, dos padres capuchinos bavaros —
entre ellos se puede identificar al padre Isidoro con un zorro en los brazos—, dos visitantes,
dos funcionarios y los animales taxidermizados en conjunto con las vitrinas y los
numerosos objetos que las poblaban. Posiblemente fueron sacadas en el contexto de la
inauguracion del nuevo museo en 1910. En ambas iméagenes es posible apreciar el espacio
y las caracteristicas del mismo. Se trataba de una estructura liviana, con vigas en la parte
superior construidas a partir de cerchas, lo que permite espacios amplios, sin presencia de
postes o pilares al centro, manteniendo una estructura enfocada en los bordes o méargenes,
donde se encuentran vitrinas con dioramas 0 multiples objetos expuestos al interior. En
los centros de las distintas salas se emplazan distintos sistemas de exposicion, como

vitrinas cubiertas con vidrio, que podian ser apreciadas por ambas caras.

S

Indianermissionsausstallung (Sudseite)
der P: P, Kapuziner,
Aitbtting

Figura 2: (s.f.) “Indianermissionsausstellung (Siidseite) der P.P. Kapuziner, Altotting".
Postal. Traduccion propia del titulo: “Exposicion de la Mision indigena (lado sur) de los Padres
Capuchinos, Altotting”.
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er gefagt, wufite fie nicht mehr genau; fie glaubte
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Figura 3: (1913) “Teilansicht der siidamerikanischen Missionsausstellung der P.P. Kapuziner in
Altétting”. Franziskus-Kalender, p. 81. Traduccion propia del titulo: “Vista parcial de la Exposicion de la
Misidn sudamericana de los Padres Capuchinos en Altotting”.

Los puntales de hierro de los techos estaban cubiertos con fotografias de gran formato
de la mision. La disposicion de las vitrinas fue disefiada en gran parte por el padre Rainer.
Fue él quien utilizé cortezas de mimbre, felpas verdes y construcciones de madera para
imitar el paisaje montafioso del sur de Chile en el que integr6 las exposiciones. También
etiquetd todo con términos alemanes y cientificos. Un escultor de madera llamado Girlich
fabricd un grupo de mapuche de tamafio natural en madera, que fue colocado junto a una
“choza de paja” (‘Strohhiitte’) para representar una ruka. Las paredes traseras de las
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vitrinas estaban decoradas con escenas de montafia realizadas por un pintor (Haringer,
op. cit., p. 183). El museo se convirtié rapidamente en una atraccion para un publico
germanoparlante (ibid.).

En la Figura 4 es posible apreciar las representaciones talladas en madera de un
capuchino bavaro predicando a una familia mapuche. Todos con distintas vestimentas
“representativas”, emplazados en un diorama que muestra parte de una ruka, construida
con fibras vegetales, con un fondo de lago y cerros pintados. Animales domeésticos, como
un pato y gallinas, acompafian la escena. Ramas de especies nativas y ciertos elementos
vegetales contextualizan el espacio, aunque una palmera, emplazada fuera de su habitat

(no hay palmeras en Araucania), genera cierta discordancia con la escena.

Figura 4: (s.f.) “Missions-Museum Altétting”. Archiv der Provinz der Bayerischen Kapuziner, 1X 101
101, albdm 1, s.p. Traduccion propia del titulo: “Museo misional Alt6tting”.
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Figura 5: (s.f.) “Missions-Museum Altétting”. Archiv der Provinz der Bayerischen Kapuziner, 1X 101
101, albdm 1, s.p. Traduccion propia del titulo: “Museo misional Alt6tting”.

Las fotografias muestran claramente una inclinacién hacia un pardmetro de “museo de
ciencias naturales”, donde el “indigena salvaje”, se encuentra emplazado en un contexto
natural, junto con mamiferos, aves y vegetacion “tipica” pero percibida por los lectores
del museo y de las fotografias como algo “exdtico”. Hay gran cantidad de especimenes
representados, como en la Figura 5, donde es posible apreciar algunos queltehues, asi
como una gallineta o pintada comin (Numida meleagris), ave originaria de Africa,
introducida en América. En la misma fotografia también es posible apreciar una serie de
cajones numerados en la parte inferior de las vitrinas, que contenian multiples objetos y
muestras expuestos. Estos dispositivos (cajén cubierto con vidrio) funcionaban también
como vitrina, al abrirse cada uno de los cajones para ver su interior.

Estas fotografias, con todas sus limitaciones (calidad, grano, detalle, planos generales
de las vitrinas), plantean la inquietud por el paradero, condicidn y situacion de estas
piezas. ¢ Qué es lo que pretendian los capuchinos con esta exposicion, mas alla del aspecto
practico inmediato y la recoleccion de dinero? ;Qué funcion o rol cumplen estas piezas

hoy en dia?
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Como hemos planteado ya, el foco de este articulo estd en las puestas en escenas
fotogréaficas de la exposicion, llevada a cabo por la orden capuchina y difundida en
diversos medios. En este sentido resulta interesante plantear algunos vinculos entre
fotografia y museo. Durante el afio 1947, el intelectual francés André Malraux plantea en
Las voces del silencio la idea de “museo imaginario” (Malraux, 1956). Su propuesta habla
de la posibilidad de una coleccion conformada no por piezas originales, sino Unicamente
por fotografias, a través de las cuales se podria conocer, comparar y estudiar obras de
distintas épocas, lugares, escalas y otros. Malraux ya habia dialogado con el filésofo
aleman Walter Benjamin en relacion a las implicancias de la fotografia para el arte,
sopesando las consecuencias para el “aura” de las obras, pero considerando el potencial
que entregaba la fotografia, por ejemplo, con respecto a la posibilidad de comparar lado
a lado obras distantes o la capacidad de detenerse en detalles pequefios. Asi, el foco no
estaba en “la pérdida de aura” (Benjamin, 2003) sino en “regresar el aura” a todas las
otras creaciones del hombre (Didi-Huberman, 2015, p. 17).

Siguiendo la relacién entre la nocion de aura de Benjamin, Malraux plantea el proceso
de descontextualizacion de las piezas al generar un museo. Ya en su citada obra propone
que: “La obra de arte habia estado ligada a algo: la estatua goética a la catedral, el cuadro
clasico a la decoracion de su época; pero no a otras obras de espiritu diferente; al
contrario, habia estado aislada de ellas, para ser mas apreciada” (Malraux, op. cit., p. 13).
En el periodo que nos enfocamos, desde inicios del siglo XXy durante la exhibicion por
parte de los capuchinos en Baviera, es posible suponer con casi toda certeza que no existia
una intencion en relacién a exhibir esas piezas ni a producir obras para vitrina por parte
de la poblacion mapuche. Asi vemos un gesto que cambia desde el contexto mapuche,
donde la pieza juega un rol utilitario —aunque no limitado a lo meramente funcional, como
ciertas piezas de uso ritual o con cargas simbdlicas sociales—, a la exhibicion en vitrina,
donde se utiliza como elemento para informar y educar a una poblacion distante, a la vez
que como prueba de un trabajo en condiciones diferentes, caracterizadas por una relacion
alterna, en muchos aspectos “exotica”.

Como se mencionaba anteriormente, el registro fotografico producido captura un
instante, en el cual juegan un rol fundamental las decisiones del fotografo (conscientes o
no) en relacion a lo fotografiado. Asi, primero el museo descontextualiza la obra,
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resignificandola, para recontextualizarla como pieza de exhibicion, y luego la fotografia
la transforma en un cuerpo fragmentado, que llega a nosotros.

Posteriormente se reconfigura en formato &lbum (o archivo, como es el caso de este
analisis, que reagrupa fotografias de diverso origen, como revistas, postales, libros y otras
publicaciones), constituyendo, a partir de estos fragmentos, una idea de la exposicion
“ficticia”, fragmentada y detenida (no sabemos qué existe y, lo que queda, en qué estado
se encuentra). El cuerpo, su cualidad de objeto material, se pierde, pero se transforma en
imagen a través de la representacion fotografica.

Por estos motivos y, considerando que el foco de este articulo son las fotografias, es
que se estudia la representacion, a través de las fotografias, de este museo conformado
por la sumatoria de mamiferos, aves, plantas, peces, representaciones humanas, paisajes,
rocas y restos minerales, objetos y artefactos y no el analisis de esos elementos en

particular. Siguiendo, nuevamente a Malraux, entenderemos que:

Una tapiceria, una miniatura, un cuadro, una escultura y una vidriera medievales, objetos todos muy
diferentes, reproducidos en una misma pagina, se vuelven parientes. Han perdido el color, la materia (la
escultura algo de su volumen) las dimensiones. Han perdido casi todo lo que les era especifico.
(Malraux, 1956, p. 13)

Buscamos, por una parte, responder a este planteamiento, dando cuenta que, pese a
todo, persisten elementos especificos y la fotografia transmite elementos de ese “aqui y
ahora”, el aura definida por Benjamin (2003, p. 42), claro que de las obras expuestas por
los capuchinos en la exposicion, no de los objetos mapuche en su contexto original. Con
el desarrollo de saberes disciplinados, academias y practicas especializadas, se dieron
procesos de clasificacion en los que los objetos mudaron su identidad y se convirtieron
en obras de arte, piezas historicas, objetos arqueologicos o etnogréaficos, entre otros. Esto
ultimo da cuenta del dinamismo de la materialidad cuando se inserta en el espacio de la
coleccidn, un proceso abierto en el que las valoraciones de los objetos devienen de los
contextos sociohistéricos en los que participan una pluralidad de agentes, dando como
resultado funciones y significados diferentes a los que tuvieron en los contextos donde
fueron creados.

En este sentido se hace interesante reflexionar sobre las identidades moviles de la

materialidad en relacién con la circulacion de conocimientos, personas y colecciones.
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Esto se puede apreciar particularmente al plantear una inquietud histdrica en relacién a
las practicas del coleccionismo, movilizadas por ideas positivistas como las presentes en
los capuchinos a inicios del siglo XX. Es clara la intencion de generar, tal como se percibe
en la representacion fotografica que busca dar cuenta de la totalidad de la exhibicién, un
archivo o index material del mundo fronterizo —en su conjunto tanto mapuche, chileno
como colono- que vieron en la primera década de ese siglo, en tierras distantes, en la

Araucania.

thm bod), fid) sum Wald zu {hleppen, und |Aber was follte er anfangen, bis zur %
¢ Nadt Eriedend und {Pleihend, war er|reifenden Strom, wo er nur mit Aufbietu
an die Furt gefommen. Um den Shhmerz | Kraft jid) halten fonnte? Cr verfudyte es,
me8 zu, lindern, hatte ev fid) neben einem | al8 moglid) den KLopf des Leblofen arn 1id 3
18geftredt und das falte Waffer itber Den|und madyte dem IMund frei; nad) einigen
‘ent Laffen; ein- blicten {hlug d
e er gemeint, [P 7 S R Augen auf, -
tte zu Dorven, erften  Gridhrec
nte er nidhts er diht neben

iben. Geficht Deffen
Bedro erfannte, der fein Tobdfe
Hab und Gut mufte, madte
jest galt es Bemwequng, [0
‘hwer verun- men, {o jdmwac

m aufs andere
Daffen; er hob
ervermundeten
balf thm aufs
18 er aud dem
geholt DHatte.
eben den Lafjo
. ihn an Dden
u binben umd
b Dinter An-
1j8 Pferd zu
1, al8 Antonio
yefirectter Lin-
n Flup dbeutete,
nerulu (blaue
), Der Gobt bes
1g8, langjam
beriiberritt; er
itens 20 Meter
t Ufer entfernt,

aud) fithlte.

oder wir betde
fen!” vief ih
Pedro zu, fei
Sdreden, fet
Grmattung, P
jdlof die Aug
der. Da verna
Pedro die Gtir
toniog, bder f
feiner Sdymer;
Pferde hatte b
tent Laffent und
geeilt war. D
er Den Laffo ¢
den Don Ped
lajjfen mufte,
ing Wafjer fpra
freilid)y mit der
ven, linfen Arr

ie durd)s Ge- e3 nidht glitck
wad) verdedte felben zu fid
er Beiben be- dretmal, viern
m Uugenblice Ynfidht aus dbem Chile-Viufeum tn Altdtting. er ihn, aber b
1 Pferd herum, furg, und b

bedentent, dDaf Don Pebdrod Revolver aud) |mung tif das Enbde fort; endlid) bas
¢ Gntfernung nod) ficdger traf; aber fet es,| Mal fonnte Don Pedro das Enbde erhaid
n ber Grrequng fjtart gefpornt Datte ober| er nun um Painerulus Brujt befeftigte. A
ge Pferd dem Bitgel zu mwenig gehordyte | Buruf zog Untonio frdftig an, und von b
madyte einen gewaltigen Saf, und im|mung wurde der Bemwuptlofe and Ufer ¢

Figura 6: (1907) “Ansicht aus dem Chile-Museum in Altétting”. Franziskus-Kalender, p. 104.
Traduccion propia del titulo: “Vista de el Museo de Chile en Alt6tting”.

Para concretar estas observaciones, encontramos en la Figura 6 una representacion de
una puesta en escena de artefactos y objetos de las distintas culturas fronterizas como
maderas, ceramicas, textiles, herramientas, entre otras. Esta fotografia de la primera

exposicién permanente sobre la misién capuchina bavara (1906-1910) ha sido impresa y
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diagramada rodeada por un texto, que no versa sobre las culturas materiales de los
mapuche u otros grupos del sur de Chile, como uno podria esperar. En este caso
observamos una nueva descontextualizacion mas alld del ya mencionado proceso de
descontextualizacion de las piezas dentro de la exposicion. Es decir, siguiendo a Malraux,
el hecho de que el texto alrededor de la fotografia en la revista esta fuera del contexto
museologico, muestra una vez mas la complejidad de los procesos de traduccién como de
los procesos de des- y recontextualizacion. En cuanto a la imagen en si, Ilaman la atencion
los numerosos papeles y etiquetas que documentan un compromiso académico con las
culturas fronterizas aqui recontextualizadas. Ademas, la foto atestigua la “exhibicion”
improvisada antes de que se construyera el verdadero museo en 1910.

En comparacion, la Figura 7 representa los mismos artefactos y objetos junto con sus
etiquetas, pero de manera méas ordenada en una vitrina. En este nuevo contexto también
encontramos al ya mencionado escudo de Chile (ver Fig. 1), un indicador de que se trata

de una fotografia sacada posterior a 1910, es decir, después de la inauguracion del museo.

Figura 7: (s.f.) “Missions-Museum Altétting”. Archiv der Provinz der Bayerischen Kapuziner, 1X 101
101, albdm 1, s.p. Traduccion propia del titulo: “Museo misional Alt6tting”.
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De esta manera, en el analisis simultaneo de estas dos fotografias, es posible apreciar
los acomodos y discordancias presentes en el proceso de traduccion involucrado en la
exhibicion gestada por los misioneros bavaros en torno a su actividad misional en la
Araucania.

Desde 1913, el museo contaba también con otra atraccion, un aparato de madera, el
Ilamado Missionsguckkasten, en el que se podian ver 50 placas de vidrio a través de un
ocular con la ayuda de una iluminacion interior eléctrica. Este aparato existio hasta que
se redisefié el museo en 1965. Para financiarla, se cobrd una cuota de entrada a partir de
1916 (Haringer, op. cit., pp. 184-185). En 1914, la revista Franziskus-Kalender llamo la

atencion al lector y posible visitante del museo con las siguientes palabras:

También se realizaron fotografias especiales en la misién con nuestro propio equipo de estereoscopia,
para que puedan mostrarse fielmente en la vitrina. La exposicidn es visitada anualmente por al menos
30.000 extranjeros de todos los paises; por lo tanto, si usted, querido lector del Kalender [nombre de la
revista], viene a Altdtting, también deberia hacer una breve visita, que sin duda no le causara ningin
remordimiento, y seguramente solo le proporcionara alegria. Ademas, cada visitante recibe un cuadro
de recuerdo, decorado con la imagen de la virgen de Altétting y que contiene todo lo que merece la pena

saber sobre la mision, junto con una oracién misionera. (Franziskus-Kalender, 1914, p. 97)%*

Der Wiffionsgudifafien,

Figura 8: (1914) “Missionsguckkasten”. Franziskus-Kalender, p. 96.
Traduccion propia del titulo: “Missionsguckkasten”.
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Aunque la cifra de 30.000 extranjeros llegados a Altotting desde diferentes partes del
mundo pueda ser algo exagerada, ademaés de los peregrinos, eran sobre todo estudiantes
escolares de los alrededores los que venian a pie y en tren para mirar las vistas del mundo
(Franziskus-Kalender, 1914, p. 97). Este aparato (ver Fig. 8) corresponde a un
Kaiserpanorama, muy popular a fines de los siglos XI1X y XX en Europa. Se utilizaba
como atraccion en distintos lugares, por ser un precursor del cine. Normalmente disponian
de 25 asientos y cada puesto contaba con un par de lentes que mostraban una serie de
portaobjetos en su interior con placas de vidrio estereoscopicas retroiluminadas, que iban

girando, produciendo un efecto tridimensional (Oettermann, 1997).

Coémo cautivan los ojos de los visitantes del ‘Missionsguckkasten’ las curiosidades paisajisticas de
continentes extranjeros como Asia, Africa, América. jComo la visita a estos lugares de interés, que
cambian cada semana, promueve la ciencia y la educacion! El ‘Missionsguckkasten’ s6lo tiene este
nombre en Altétting porque se cred para apoyar la mision indigena sudamericana de los capuchinos
bavaros. También se utiliza para mostrar los paises de mision de Africa, Asia y América. EI llamado
‘Missionsguckkasten’ es el aparato equipado con gafas estereoscOpicas, que se conoce generalmente

como ‘Kaiserpanorama’. (Franziskus-Kalender, 1914, p. 96)%

Se trataba de un atractivo bastante comun, tal como relata Walter Benjamin, en sus
memorias de infancia en Berlin. Ahi da cuenta de su experiencia con los “panoramas
imperiales” en Berlin, narrando la sucesion de imégenes entreveradas con vacios:
“ciudades con ventanas relucientes, los indigenas pintorescos de tierras lejanas, las
estaciones de ferrocarril con sus humaredas amarillas, los vifiedos hasta en la mas
pequena hoja de sus vides” (Benjamin, 1982, p. 20). Como aclara una cita de la revista
Seraphischer Messbund de los afios 1937/38, el Missionsguckkasten ofrece fotografias no

solo de Chile, sino de lugares de todo el mundo:

Una vez terminada su misa, los peregrinos de Altdtting visitan también la gran exposicion misionera.
En el mismo edificio, en la planta baja, hay un instructivo panorama mundial, el llamado ‘Guckkasten’,

con una variada serie de imagenes de todo el mundo. (Seraphischer Messbund, p. 1937/38, s.p.)?

Otro elemento, introducido un afio mas tarde, en 1915, fue la “caja de ahorros”

(‘Missions-Sparbiichse’) que los capuchinos introdujeron para financiar la mision en
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Chile (ver Fig. 9). En el Franziskus-Kalender se apelaba sobre todo a los nifios para que

fueran ahorradores:

Sobre todo, hay que ensefiar a los nifios que a veces deben dar algo de sus ahorros a los pobres nifios
paganos, a los pequefios indios morenos de las selvas primitivas de Sudamérica. Los nifios tienen un
corazdbn misericordioso y compasivo, y dentro de un afio muchos centavos podran ir a la

Missionssparbiichse. (Franziskus-Kalender, 1915, p. 84)%*
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Figura 9: s.a. (1915). “Die Missions-Sparbiichsen”. Franziskus-Kalender, p. 84.
Traduccién propia del titulo: “Caja de ahorros para la mision”.

Esta gran cantidad de imégenes, como huella y evidencia de la exposicion, plantean
preguntas sobre el destino y ubicacidn actual de todos estos objetos. Segln ciertas
referencias los objetos se encontrarian en el Museum Finf Kontinente en Munich, pero
no tenemos aun certeza al respecto (Haringer, op. cit., p. 187). Lo que sobrevivié del
museo de los capuchinos en Altétting son las fotografias en forma de postales, placas de
vidrio, ilustraciones en revistas e imagenes en agendas, que representan ciertos procesos
de traduccion cultural como de descontextualizacion y recontextualizacion por algunos

misioneros de la orden capuchina en Baviera.

35



“Para el apoyo significativo de la mision araucana”. EI Museo de los Capuchinos bévaros en Altétting (1906-1932), de Ignacio
Helmke Miquel y Christiane Hoth de Olano, Revista TEFROS, Vol. 20, N° 2, articulos originales, julio-diciembre 2022:9-43.
En linea: julio de 2022. ISSN 1669-726X

CONSIDERACIONES FINALES

Como pudo verse a través de las fotografias presentadas, los encargados del museo,
hicieron un especial énfasis en mostrar los elementos que para ellos eran caracteristicos
de la Araucania. Es decir, la preocupacién estuvo en exhibir a una naturaleza que no se
habia “domesticado” habitada por comunidades alejadas de la vida considerada como
“civilizada”. Volviendo a las cuatro categorias propuestas para organizar las imagenes,
es notorio que un aspecto que generaba un particular interés era el de la interaccion de los
mundos “civilizado” y “salvaje”, encarnada en las figuras de los misioneros y los
mapuche en los montajes. Podria pensarse que el vinculo que se creia conectaba a estos
dos mundos, era la fe catolica. Siguiendo con los criterios, la organizacién de las piezas,
su clasificacion y la forma como fueron exhibidas sugieren la penetracion de las practicas
e ideas cientificas en algunos de los misioneros y miembros de la comunidad capuchina.
Es decir, las fotografias dejan ver los marcados aspectos cientificos de la actividad
religiosa de la época. Estos misioneros operaron como ‘traductores’ dentro de un proceso
de descontextualizacion y recontextualizacion muy complejo, poniendo en escena tanto a
culturas materiales como a colecciones de los reinos animal y vegetal para un publico
germanoparlante y principalmente catélico. El dinero recolectado gracias a la venta de
revistas, agendas y postales, como de entradas al museo, permitié sufragar los costos de
mantencion de los miembros de la orden en la Araucania. EI museo de los misioneros
bavaros como zona de contacto fronterizo y de confrontacion intercultural entre lector
(capuchino y/o germanohablante) y mapuche no se limita a sus salas en la pequefia ciudad
de Altotting: las fotografias en las revistas, las postales que compraron los visitantes del
museo como recuerdo y las cajas de ahorros son los mejores testigos de una
materializacion del museo mas alla de su lugar original. En este sentido, los visitantes del
museo, entendidos como lectores de esta recontextualizacion europea y cientifica de un
mundo desconocido, llevaron ciertos elementos de las multiples representaciones que
ofrecian los capuchinos como ‘traductores culturales’ a sus casas. En relacion a lo
efectivo de esta traduccion, nos parece necesario sefialar que esta exposicion expresa en
mayor medida la labor y el papel de los capuchinos bavaros en su actividad misional vy,
como se vio en el caso de la funcién econémica que cumplia para esta orden, cumplié de

manera efectiva su proposito.
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NOTAS

L El titulo es una traduccion libre de una cita de fuente primaria que se encuentra en una revista de los
misioneros capuchinos. Original en aleman: “eine ganz bedeutende Unterstiitzung und Férderung der
Indianermission”. s.a. (1915). Die Missions-Sparbiichsen. Franziskus-Kalender, p. 84.

2 Quisiéramos dar las gracias al equipo editorial de la Revista y a los dos evaluadores. Asimismo, este
articulo ha sido producto de una interaccion institucional binacional entre Alemaniay Chile y no queremos
dejar de agradecer la ayuda que nos brindaron para llevarlo a un primer término los grupos de trabajo en
Chile, Margarita Alvarado, Xochitl Inostroza, Fernando Pairican e Ignacio Helmke, y al grupo de trabajo
del Centro de Estudios Latinoamericanos (ZILAS), dirigido por los directores, Miriam Lay Brander y
Thomas Fischer. De igual forma, agradecemos al Padre Noggler y al archivo en Altétting, Archiv der
Deutschen Kapuzinerprovinz, por el interés mostrado en el texto y por facilitarnos el acceso a las imagenes
y documentos, de los que sdlo una pequefia parte fue utilizada en el presente articulo.

3 Siguiendo a Roger Chartier, la representacion se entiende como el instrumento de un conocimiento
mediado, como una “imagen” de una entidad capaz de recordarla y de “pintarla” tal como es. Se postula
entonces una relacion descifrable entre el signo visible y el referente significado, lo que no significa que se
descifre como deberia (Chartier, 2005, pp. 57-58).

4 Otra referencia es un articulo que esta en proceso de publicacién. Se trata de una ponencia de los autores
de este articulo junto con Margarita Alvarado Pérez en el congreso de la Arbeitsgemeinschaft Deutsche
Lateinamerikaforschung (ADLAF), la Asociacion Alemana de Investigacion sobre América Latina, que
tuvo lugar en formato virtual entre el 23 de junio de 2021y el 2 de julio de 2021. La ponencia sera publicada
en 2022 por el Instituto Ibero-Americano en Berlin bajo el titulo de “Archivos fotograficos y patrimonio
cultural: El caso de la misidn capuchina en la Araucania (1896-1935)”.

% El concepto de ‘traduccion cultural’ significa algo mas que la mera traduccion de una produccion textual.
En la antropologia cultural, los estudios culturales y los estudios de traduccion, este concepto se entiende
como practica cultural desde los afios 80. Desde la perspectiva de los estudios de traduccion, Kate Sturge,
entre otros, propone considerar a los museos etnologicos como ‘traducciones culturales’ en la medida en
que determinadas interpretaciones de los artefactos materiales se convierten en representaciones de una
cultura, asi como en lo que respecta al andlisis de los discursos textuales del museo, por ejemplo, en las
explicaciones sobre los objetos expuestos (Sturge, 2007; véase también Rubel y Rosman, 2003; Buden,
2014; Martin Ruano, 2018).

¢ Denominacion en desuso en la actualidad, por tratarse de un nombre externo, dado por los colonizadores
hispanos en relacion a la Araucania. Hoy en dia se utiliza el nombre propio de la poblacién, mapuche.

" En cuanto a la evangelizacion en la Araucania, véase los trabajos de Marisa Malvestitti y Gertrudis Payas,
por ejemplo, Malvestitti y Nicoletti (2012); Payas y Zavala (Eds.) (2012).

8 En este contexto, véase también los renumbrados trabajos de Payas, Mora y Sambolin (2020); Malvestitti
y ZUfiga (2019).
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% El debate sobre el interés académico de algunos misioneros capuchinos, iniciado, en parte relevante, por
Roswitha Kramer, investigadora independiente en el Centro de Estudios Latinoamericanos (ZILAS),
Katholische Universitat Eichstatt-Ingolstadt, también ha dado lugar a nuevas preguntas y a algunas
contribuciones estimulantes en los Gltimos afios, aunque todas ellas se concentran cronolégicamente en las
tres primeras décadas de la actividad misionera de los capuchinos. Lamentablemente, Roswitha Kramer
aun no ha publicado sobre las actividades cientificas de algunos misioneros capuchinos. En conferencias
en la Pontificia Universidad Catélica de Chile y en la Universidad Catdlica de Temuco en octubre de 2018,
Kramer presentd algunas de sus hipdtesis, en donde planteaba el fallecimiento del misionero capuchino
Padre Felix Joseph (Ottmar Kathan) de Augsburgo (Padre Félix José de Augusta en la forma hispanizada)
en 1935 como un punto de inflexidn. Segun ella, fue en 1935 cuando finalizd una etapa caracterizada por
el intenso trabajo cientifico de algunos misioneros. Las primeras contribuciones dedicadas al tema recogen
este y otros impulsos de los discursos de investigacion internacionales mas recientes. VVéase, por ejemplo,
Mora y Payas (2021).

10 Otro ejemplo muy conocido y bien estudiado es el caso del misionero Martin Gusinde que viajo varias
veces a Tierra del Fuego entre 1918 y 1924 y que publicé varias obras sobre los pueblos indigenas del sur
de Chile. VVéase, en este contexto, por ejemplo, Palma Behnke (2013).

1 La Revue d’Histoire des Missions se publico tres veces al afio a partir de 1924 y la Zeitschrift fir
Missionswissenschaft una vez al afio a partir de 1911, editado por el tedlogo alemén de la Universidad de
Miinster, Joseph Schmidlin. Se le considera el fundador de la misionologia moderna, que se consolid6 en
el transcurso del Imperio Aleman. La influencia de Schmidlin y de la misionologia, pero también de la
etnologia, en los misioneros capuchinos cientificamente activos puede considerarse muy grande.

12 |_os trabajos de Luis Angel Sanchez Gomez son fundamentales en este contexto. Respecto a la Exposicion
Misional Espafiola de Barcelona véase Sanchez Gémez (2006). En cuanto a la Exposicion Misional
Vaticana de 1925 véase también los estudios de Chiara Pagnotta (2018) sobre el caso de Ecuador y el
articulo de Aura Reyes Gavilan (2021) que versa sobre la exposicion preparatoria a la Exposicién Misional
Vaticana, la Exposicion Nacional de Misiones Catdlicas en Colombia de 1924. Como fuente histérica de
los misioneros capuchinos véase Walter (1925); von Geispolsheim (1930).

13 Se trata del Museum Finf Kontinente en Mdnich, como se llama hoy en dia.

14 E] primer informe detallado sobre “La Mision Capuchina entre los Araucanos en Chile” apareci6 en 1896
en la revista misional Die Katholischen Missionen, editada por los jesuitas. El autor utiliza en gran medida
las notas de los capuchinos italianos de 1890 en L’Araucania. Memorie inedite delle missioni dei FF. MM.
Cappuccini nel Chili. Roma: Tipografia Vaticana. Este informe se refiere s6lo a la mision de los capuchinos
italianos, que abarca el periodo de 1848 a 1902. Aparece casi simultaneamente con la llegada de los
primeros capuchinos bavaros a Chile (1896). En este contexto, es de particular interés el material visual ya
tratado en este informe, que luego se utiliza también en la revista Franziskusblatt de 1902.

15 Ha sido posible realizar estas comprobaciones a través del trabajo de Margarita Alvarado, Pedro Mege y
Christian Baez, publicado en 2001, Mapuche. Fotografias Siglos XIX y XX. Construccion y Montaje de un
Imaginario, asi como en el estudio de caso publicado en De la mirada, la escritura y el habla. Un ejemplo
de acercamiento interdisciplinario de las Misiones Capuchinas (italianas) de la Prefectura Apostolica de
la Araucania (1848-1901), por Margarita Alvarado, Ignacio Helmke y Xochitl Inostroza, enfocado en un
grupo de fotografias de Rodolfo Knittel en torno a los capuchinos italianos (2019). Otra fuente para el
estudio de la produccién fotografica capuchina se encuentra en el libro de Carmen Arellano, Hermann
Holzbauer y Roswitha Kramer (2006), en el que se sita un primer periodo de produccion fotografica
intensiva por parte de algunos padres capuchinos a inicios del siglo XX hasta la década de los >30. También
se han tenido en cuenta las publicaciones mas recientes sobre las coleciones fotogréaficas de los archivos en
Eichstatt y Altotting. Aunque estos estudios tratan mas bien del contenido visual y formal en vez de los
procesos de produccidn o la difusidn de las fotografias que es que a nosotros nos interesa (Azocar y Flores,
2017; Mansilla, Umbach, Pozo y Canio, 2021).

16 En este contexto, véase también Arellano Hoffmann (2006, p. 139).

17 Los nombres originales en aleman son Franziskus-Kalender, Seraphisches Liebeswerk y Seraphischer
Messbund.

18 Ver nota 4.

19 Un ejemplo actual que podria analizarse en paralelo a lo planteado se puede encontrar en la curatoria
presente en la Sala Museo Arqueologico de Santiago, que desde el afio 2015 cuenta con una curatoria a
cargo del artista mapuche Francisco Huichaqueo. Sin pretender analizar si esta curatoria es efectiva o no
en su despliegue, es evidente la diferencia que presenta en relacion a la disposicion museografica anterior
a esa fecha, a cargo de personas no mapuche.
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20 Earle se refiere en su argumentacion a Benjamin Vicufia Mackenna, que compard el museo con un libro
de historia que contiene muchas colecciones de recuerdos y memoria. Véase también Vicufia Mackenna,
B. (1875, p. 3).

Volviendo al concepto de ‘traduccion cultural’ que forma una de las bases conceptuales de esta
investigacién, queremos mencionar al trabajo de Johanna Ferndndez Castro que utiliza el concepto para el
estudio sobre la etnologia temprana alemana en la Amazonia. Afirma que la practica de traduccion cultural
se hace manifiesto a traves de textos, fotografias, exposiciones en museos, etc. como representacion
etnogréfica. VVéase Fernandez Castro (2020, p. 13).

21 Traduccion al espaiiol por los autores. Original en aleman: “Durch eigene Stereostop-Apparate wurden
auch besondere Aufnahmen in der Mission gemacht, damit auch diese im Guckkasten lebenswahr
dargestellt werden kdnnen. Die Ausstellung wird jahrlich von wenigstens 30000 Fremden aus allen L&ndern
besucht; darum, wenn du, lieber Kalenderleser, nach Altétting kommst, mache auch du einen kurzen
Besuch, der dich gewil} nicht gereuen, ja sicher dir gewif nur zur Freude gereichen wird. Jeder Besucher
erhdlt auch ein Andenkenbild, welches mit dem Gnadenbild von Altétting geschmickt ist und alles
wesentlich Wissenswerte tiber die Mission nebst einem Missionsgebete enthélt.”

22 Traduccion al espafiol por los autores. Original en aleman: “Wie fesseln die Blicke der
Missionsguckkastenbesucher die landschaftlichen Merkwirdigkeiten fremder Erdteile wie Asien, Afrika,
Amerika. Wie fordert der Besuch dieser allwdchentlich wechselnden Sehenswirdigkeiten Wissenschaft
und Bildung! Der Apparat Missionsguckkasten hat nur in Altdtting diesen Namen, weil er zur
Unterstltzung der siidamerikanischen Indianermission der bay. Kapuziner aufgestellt ist und auRerdem den
Zweck hat, die Missionslander Afrika, Asien, Amerika zur Darstellung zu bringen. Unter dem hier so
genannten Missionsguckkasten versteht man jene mit stereostopischen Gl&sern ausgestatteten Apparate,
welche allgemein den Namen Kaiserpanorama tragen.”

28 Traduccion al espafiol por los autores. Original en aleman: “Die Altdttinger-Pilger besuchen, nachdem
sie ihre Andacht gentigt haben, auch die groflangelegte Missionsausstellung. In gleichen Bau befindet sich
zu ebener Erde das lehrreiche Weltpanorama, der sogenannte Guckkasten, mit abwechslungsreichen
Bilderserien aus aller Herren Landern.”

24 Traduccion al espafiol por los autores. Original en aleman: “ Vor allem lehre man die Kinder, daf sie von
ihrem Spargeld manchmal etwas fir die armen Heidenkinder, fur die braunen, kleinen Indianer in den
Urwaéldern Sudamerikas hergeben. Die Kinder haben ein barmherziges, mitleidiges Herz, und innerhalb
eines Jahres wird so mancher Sparpfennig in die Missionssparbiichse wandern kénnen.”
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